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INEDITA ET NUPER PRIMUM EDITA.

L
Epigrammata sepulcralia.
Ex schedis cl. Prokeschii, Friburgi asservatis,
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Ep. 1. in insula'Melo desctiptum 1828, V. 5. xhewoy ovvoun
Kvdide v. Syll, Epigr. Gr. n. 56. v, 7. V.g. prima in Javoioay
male producta. — Ep. 2. Thessalonicae legitur in sarcophago,
in superiore parte fracto. Versus, qui deest, unus aut alter
nomen continuisse videtur mulieris, idque ut évéuara énwvvue
apud Homerum , animi indolem exprimens, V. 1. Prokeschius
ESKI. — Ep. 3. Sardibus legitur in marmore iuxta portam
castelli, quatuor scriptum lineis ita, ut nihil ab initio deesse
videatur, Hexametros iusto pedum numero carentes ex epi-
grammatis collectos v. Syll. Ep. Gr, p. XXIV. Ad sensum cf.
ibid. n. 93. Keozivog muvwrog ps &eduaro 730" Evi X00W 5
Avrg xal Tendecor — — Niy 0 0vdévos siul Tagog no.
ovrw xai uelvarur mohvy xgovoy x. 7. A, et Anthol. Pal. VII,
228, .
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Tlepl hvgmo?v.‘ Boissonadii Anecd. Gr.IV, 458.%)
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#) E codice 2551 p.46. Lemma addidi. Forsan est fragmen-
tum libri, quem scripserat Didymus de lyricis poetis, ad partes bis
in Etymologico M. vocati.

1) Sic codex, loco corrupto.

2) Cod. zé». Puto rescribendum Merlae, Fuit Melia Oceani
filia; ‘eius meminit Apollodorus Biblioth. II init. .

3) Lysaniae grammatici testimonio usus est alicubi Etymologici

M. auctor.
4) Et potuit, quae est inter nomina uélos et uéhe, similitud«
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Pindarum ad audacem tropum ducere, quo carmcn missurus utitur
N. II, 134.: 2y6 160¢ 100 méunw uepryuévoy uéhe devxi cuv ya-
Aexti. [Locum Pindaricum interpretatus sum in Lud, Zimmermanni
Diario scholast, huius anni p. 119. F.G. W.] '

5) Cod. #ovowe. Ad rem cf. Hephaestio de poem. c. 8, 1.

6) Codex, Biov. . .

7) Deesse videtur 6dov vel mopsfey, Potest et scribi, &meedy
7evtyy &vavriey ., . Ad rem cf, schol. Pindari init.; Triclin. ad
Soph. Ai, 183.; schol. Hephaest. c. 12.; Mar. Victorin. apud Gaisf, ad
Hephaest. p. 362.; Etymol. M. in I7gocgdioy. )

8) Etymologicam M. et scholiastes Nicandri Alex. 5657, similem
lyrae. etymologiam tradunt, sed testimonio carent Euripideo.

9) Amphionis potuerunt esse verba lyram defendentis contra
Zethum, qui dicebat: “Piyoy 6d zijv Avpar" xéyenco 7ois dnlois:
vide Antiopae fragm. 26, Pro ¢doe videtur fuisse scriptum a poeta

gvower; forsan etiam Adog. A Matthiae doctrina illustratio exspe-
ctanda,
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Ex Cod, Medic. Plut, LVIII Cod. 24. ed. Chr, Walz Arsen. Violet,
1833. p. 493,
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